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L'orgueil de ton coeur t'a égaré, toi qui es installé dans le creux des rochers,
toi qui habites sur les hauteurs et qui te dis: «Qui me fera tomber jusqu'a

terre?»
— Abdias 1:3

Livre: Ancien Testament / Abdias
Théemes: humilité, orgueil, justice

Interprétation:

Le livre d'Abdias, I'un des plus courts de la Bible, renferme un message profond et saisissant ; le
verset 3 nous met en garde contre les dangers de l'orgueil. A cet égard, l'auteur nous indique que
notre arrogance peut constituer un piege nous éloignant de Dieu et conduisant a notre perte.

Mais qu'est-ce que lI'orgueil ?

Pour saisir toute la portée de I'avertissement d'Abdias, il est essentiel de comprendre ce qui définit
l'orgueil. Ce terme désigne une attitude empreinte de hauteur et de vanité, se manifestant par une
confiance excessive en soi, un manque d'’humilité et un sentiment de supériorité sur autrui. En
d'autres termes, il s'agit d'une forme d'arrogance qui nous empéche de reconnaitre nos limites et nous
pousse a nous croire infaillibles et invincibles.

L'orgueil : un piege

Le probleme de l'orgueil est qu'il altere notre perception de la réalité. Le verset en question illustre
comment les personnes orgueilleuses s'illusionnent en croyant que rien ni personne ne peut les faire
tomber. Pourtant, cette attitude est une illusion dangereuse, car la vie regorge de circonstances
susceptibles de nous submerger et de nous rappeler notre vulnérabilité.

L'humilité comme antidote

Pour éviter de tomber dans le piege de I'orgueil, nous devons cultiver I'humilité. Cette vertu nous
permet de reconnaitre et d'accepter nos limites, sans nous sous-estimer ni nous surestimer. L'humilité
nous conduit a reconnaitre I'existence de Dieu et nous aide a prendre conscience que nous faisons
partie de quelque chose qui nous dépasse.



Remarque: il s’agit d’une interprétation possible fondée sur les commentaires de théologiens renommeés, lesquels
peuvent diverger les uns des autres. Si l'interprétation provient d’autres langues, le sens peut étre altéré lors de la
traduction. Matthieu 7:7-8



